STUDENTSKÝ PROJEKT 
NĚMECKY MLUVÍCÍ PRAHA
      Česko-německé dějiny jsou citlivým tématem, kterému se ve výuce na českých školách nevěnuje dostatek prostoru. V kombinaci s populistickými a lehce šovinistickým postoji některých politiků a povrchními médii pak tato skutečnost přispívá k tomu, že i více jak šedesát let po válce přetrvávají předsudky, neochota k diskusi a vzájemnému naslouchání. 
      I toto je jeden z důvodů, proč od září roku 2008 běží na Gymnáziu, Na Zatlance 11, Praha 5 studentský projekt Německy mluvící Praha. Tento projekt je součást výběrového dějepisného semináře pro 3. ročník a účastní se ho osmnáctiletí studenti. 

     Vedle samotného tématu dějin česko-německých vztahů mapují studenti pod pedagogickým vedením životní osudy a dílo významných a zajímavých pražských Němců, dějiny různých německých spolků, divadel a univerzit. Ve školním roce 2009-2010 pak studenti shromažďovali informace a fotodokumentaci o památkách německé pražské architektury. Ve školním roce 2010-2011 pak studenti pokračovali v mapování životních osudů a také pořizovali fotodokumentaci o bustách, pamětních deskách a náhrobcích, které jsou spojeny s významnými Němci, žijícími v Praze.
     V této badatelské části projekti jsou studenti nuceni naštěvovat knihovny, vyhledávat a zpracovávat informace a správně citovat zdroje a tím respektovat autorská práva. Jedná se samozřejmě o práci kompilačního charakteru, kdy je ale vedle české literatury hojně využívána i německy psaná literatura. Studenti tak mají možnost se seznámit nejen s životními osudu řady zajímavých německy mluvucích osobností, ale také se základními druhy odborné literatury (slovníky, antalogie, biografie, syntézy apod.). Používání cizojazyčné literatury pak má pozitivní vliv na rozvoj jejich jazykových dovedností. 
     Přestože, jak bylo výše již zmíněno, se jedná o práci kompilační, bez primárního archivního výzkumu, tak se díky navázání úspěšné spolupráce s některými zahraničními knihovnami podařilo u několika osobností najít dosud v české, ale někdy dokonce i v německé literatuře, nepublikovaná fakta. V rámci projektu tak byly doplněny či upřesněny životní osudy např. lékařů Rudolfa Altschula a Karla W. Aschera, historika Hanse Kohna, architekta Ernesta Mühlsteina, muzikologa Paula Nettla či ekonoma Alexandra Kafky. V několika případech se dokonce podařilo kontaktovat potomky významných pražských Němců. Joseph John Kohn a Bruno Nettl, profesoři amerických univerzit a pražští rodáci, tak pomohli verifikovat a doplnit informace o životě jejich otců a strýců. Stejnou roli sehrál i právník Immanuel Kohn a Doris a Barbara Kafka.  
     Součástí projektu je také veřejná prezentace výsledků práce, protože je nutné v současnosti rozvíjet i prezentační schopnosti studentů. Zároveň je veřejná obhajoba a prezentace pro studenty důkazetm toho, že tento projet má jistý smysl a jejich práce a námaha není zbytečná. O pozitivech zpětné vazby není třeba se zmiňovat. 

     Prvním větším výstupem z projektu bylo studentské vystoupení na projektovém fóru Kulturní krajina 2009, které dne 9. října 2009 uspořádal v prostorách radnice Prahy 2 Pražský literární dům autorů německého jazyka. Byli jsme jedinou střední školou, která měla na tomto setkání možnost vystoupit a od publika, ve kterém mj. seděli akademici z ČR, Německa a Rakouska, jsme sklidili značné uznání. V červnu 2010 pak studenti obhajovali projekt před odbornou porotou v čele s proděkanem FF UK v Praze prof. PhDr. Šedivým, CSc. na republikovém kole Studentském projektovém fóru Zatlanka 2010, kde získali jednu zc cen poroty. V květnu 2011 byl projekt prezentován 
na 10. ročníku Šumavského historického semináře v Českých Budějovících, který pořádala bavorská Nadace A. Stiftera, Pražský literární dům a ústecké Collegium Bohemicum. V červnu téhož roku otiskl rozsáhlou reportáž o projektu časoppis Roš Chodeš, který v ČR a na Slovensku vydává Federace židovských obcí. 
     V nebadatelské části pak projekt nabízí studentům možnost navštívit v Praze místa, která jsou spojená s německou komunitou (Kafkovo muzeum, hřbitovy) a také setkat se s lidmi, kteří pocházejí z řad českých Němců. V červnu roku 2010 tak měli možnost studenti besedovat s Hugo Fritschem, brněnským rodákem, který byl jako malý chlapec odsunut přes pražský sběrný tábor na Strahově z ČSR a během tranferu přišla o život celá jeho rodina. Besedu doprovázelo autorské čtení z jeho vzpomínkové knihy Byli mi třináct. V září téhož roku navštívil školu pan Stölzig, autor publikace Více jak dva roky, který vzpomínal na konec války v Praze a následný odsun. Toto setkání proběhlo v německém jazyce. 
Obsah a cíle projektu
1. vytvoření biografického lexikonu  - cca 400 typizovaných medailonků významných pražských německy mluvících osobností 19. a 20. století z řad lékařů, historiků, literátů, podnikatelů, právníků, architektů, socahřů, malířů, vědců a vysokoškolských pedagogů
2. stručné popsání dějin spolků, institucí, divadel a škol

3. pořízení fotodokumentace německé architektury v Praze
4. pořízení fotodokumentace náhrobků, bust a pamětních desek významných pražských Němců

5. dějiny česko-německých vztahů a dějiny Němců v Čechách (výběr témat: německá středověká kolonizace, zemský patriotismus, rok 1848, česko-německé soupeření v 2. pol. 19. století, vztahy čs. Němců k ČSR ve 20. a 30. letech, Michovská dohoda, Benešovy dekrety, odsun a s ním spojené zločiny)

6. besedy k česko-německých dějinám a vztahům
7. exkurze na místa, která jsou v Praze spjata s německy mluvící komunitou
8. veřejná prezentace výsledků projektu
9. vydání publikace cca o 150-180 stranách s výsledky projektu

Vzdělávací cíle projektu

1. Získání základních informací o existenci a životě pražské německé komunity

2. zlepšení studentských schopností vyhledávat a zpracovávat informace

3. podpora rozvoje jazykových dovedností

4. podpora prezentačních schopností studentů

5. učení se respektování autorských práv skrze řádné citování použitých zdrojů

6. odbourávání předsudků a schopnost vést dialog a naslouchat jiným názorům
Škola

Gymnázium
Na Zatlance 11

150 00 Praha 5-Smíchov

www.zatlanka.cz

Partnerské organizace

- Pražský literární dům autorů německého jazyka (Praha/ČR) 

     - ředitelka Lucie Černohousová, Ph.D. MBA, 

- Nadace Adalberta Stiftera (Mnichov/Německo)

     - kulturní referent dr. Wolfgang Schwarz
Počty zapojených studentů

2008-2009: 18 studentů

2009-2010: 16 studentů

2010-2011: 15 studentů

Vzor biografického hesla

MÜHLSTEIN Ernst /též MILSTON Ernest/

(1893 Praha – 5. 7. 1968 Kew u Melbourne/Austrálie) 

Architekt

Představitel tzv. meziválečné avantgardní architektury, která se projevila zejména 

v konstruktivismu a funkcionalismu. Studoval v rodném městě německou techniku a potom AVU u slavného architekta Kotěry. Později založil společný ateliér s Victorem Fürthem. Spolu stavěli především rodinné domy pro bohaté pražské klienty, jako jsou např. vily v ulici U Mrázovky na Smíchově, či Nad Kazankou v Troji. Stavěl ale také činžovní domy: např. v Soukenické ulici na pražském Novém Městě, či v ulici Československé armády v Praze-Dejvicích. Dále pak je třeba v české metropoli zmínit administrativní a obchodní palác v Jungmanově ulici. Se svými návrhy se zúčastnil mnoha soutěží. Neznámo přesně kdy, ale zcela jistě před vypuknutím 2. světové války emigroval a strávil zbytek života v Austrálii, kde sloužil v armádě (1942-1946) a pak pracoval jako architekt. V nové domovině si také změnil jméno na Ernest Milston. Jeho manželkou byla Gwendda Milston (1916-2003), rozená Meggs, pionýrka mezi australskými ženami na poli asijských studií. 
Zdroj: [nekrolog] The Age, 8. 7. 1968, s. 6. Švácha, R.: Od moderny k funkcionalismu, Praha 1985, s. 509-512, 523. Lukeš, Zd.: Splátka dluhu, Praha 2002, s. 124. Slavné pražské vily, Praha 2004, s. 106-107. Benefactor Gwendda Milston and Awards Alex MacCallum, School of Historical Studies Newsletter 3, 2006, Semester 1, s. 8-9.
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